Dnia i5. lipca

Fatszywy mesyjasz.

Caty sSwiat zydowski, jak daleko po
ziemi rozszerzony jest, r. 1666 do najwie-
kszego entuzyjaznau pobudzony zostat, gdy
wiadomos$¢ gruchneta, ze mesyjasz pokusat
sie ' w Smyrnie. Sabbathai Sewi byt
synem najmitodszym Mardachaja Sewi, kt6-
ry z poczatku trudnit sie w Smyrnie prze
dawaniem drobiu, a potém byt agentem
niektorych kupcéw angielskich. Urodzit
sie roku 1625. Mtodego SalLbathai posytat
ojciec do szkot, gdzie tak wielkie postepy
porobit w kabale, ze juz w o$mnastym roku

nmem czyli rabinem obrany byf; wtedy
juz wielu miat zwolennikéw po miedzy
mfodszémi i starszemi zydami miasta, z kté-
rémi sutow e posty zachowywat i nieustan-
nie w morzu sie kapat. W dwudziestym
roku ozenit sie z koLictg rzadkidj pieknosci
i ze znakomitej familii; lecz wahat sie pet-
ni¢ znig obowigzki matzenskie, i gdy ojciec
0 to oskarzyt go przed sadem, musiat roz-
wies¢ sie z zong. Ozenit sie¢ po raz drugi
1 znowu rozwi6dt sie z I¢jze sam¢j przy-
czyny. Sabbathai oSwiadczyt. ze gtos z nie-
ba zapewnit go, iz zadna z lycb nie byta
przeznaczong dla niego towarzyszka zycia.
Zwolennicy jego utrzymy wali, ze dziatat tak
wswetym zamiarze pokonania wszelkich na-
mietnosci ludzkich; nieprzyjaciele za$ rze
czy téj inng posta¢ nadawali; minio tego
jednak stawa jego i znaczenie wzrastato.
Poscit czasem od jednego szabasu do dru-
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giego, a kapat sie tak czesto, zc ai zycie
jego w niebezpieczenstwie byto, wszelako
pieknos¢ jego, ktora byta nadzwyczajna,
co dzien pomnazata sie. Zapacl; wonny roz-
chodzit sie od niego, ktorego dochodzac

lekarz familii jego, za naturalny wyziew
skéry uznat. Odtad wiec zaczat miewad
kazania i publicznie ogtosit sie synem

Dawida. Miat nawet te Smiatosé, ze :ia
poparcie swojego boskiego zestania, Swiete
imie Jehowy wymawiat. Rabinowie prze-
razeni tym podwojnym wystepkiem, ogto-
sili go godnym $mierci i zaskarzyli p:zrjd
sad turecki. Sabbathai umknat do Saloniki.
I lu rabinowie powstali przeciw niemu.
Uciekt wiec do Egiptu, a ztamtad do Jero-
zolimy. Gdy po drodze przybyt do Gazy,
waznego zwolennika pozyskat. Kaflian Ben-
jamin ze drzeniem stangwszy przed nim
zaklat sie na wszechmocnego i straszliwego
boga, ze, jak Ezechiel, widziat Pana zaste-
péw w rydwanie przez cherubindéw ciggnio-
nym; szum podobny jak od batwanéw mo-
rza rozlegatl sie od dziesieciu serafinow,
a gtos zabrzmiat: »Wybgwca wasz przybyt!
Imie jego Sabbathai Sewi; postepowac be-
dzie jak mocarz $wiata , patajacy gniewem
jak wojownik; bedzie ptakat, bedzie wyt i
pokona nieprzy jaciot swoich. (Jez. XIII. 13.)*
V,TJeruzalem miat kazanie Sabbathai i tyle
zwolennikdw znalaz}, ze rabinowie drzeli
przed nim; a Nathan, Eiijasz téj nowej
sekty, miat $miatos¢ wydaé odezwe do
Iziacditow, w ktorej ogtosit, ze nresyjasz w
1Witce sie objawi i zdejmie korone z gtowy
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suttana , a ten za nim, jat niewolnik po-
stepowac bedzie. Lat trzynascie zabawiwszy
w Jerozolimie, Sabbathai odprawit drugg
podi6z do Egiptu, gdzie powtdrnie ozenit
sie, podtug Swiadectwa nieprzyjaciét jego
z kobietg lekkiego charakteru, a podtug
zeznania zwolennikéw, zdziewicg wskazang
mu za oblubienice przez cuda najosobliwsze.
Bytato cérka zyda polskiego od Rossyjan
pojmana. Gdy miata lat oSmnascie ducli
zmartego ojca miat porwac jg z t6zka i na
okopisku zydowskié¢m posadzi¢, gdzie zna-
leziona opowiedziata historyjg swoje i o-
Swiadczyta, ze przeznaczong jest na oblu-
bienice mesyjasza. Postano jg wiec do jej
brata do Amsterdamu, a ztamtagd do Jero-
zolimy. Sabbathai lat trzy jeszcze zabawit
w Jerozolimie, potém publicznie poszedt do
synagogi i mtsyjaszem ogtosit sie. Ogromny
powstat rozruch, rabinowie klgtwe na niego
rzucili i musiat ucieka¢ do Smyrny, miej-
sca urodzenia swojego. | tam za nim klgtwe
postano ; lud atoli z uniesieniem go przy-
jat. Pewien Zyd znakomity , nazwiskiem
Anakia, ogtosit go w giet'lzie za oszusta.
Niewierny ten, wréciwszy do domu, padt
7 krzesta i umart. W tem rzadkiem zda-
rzeniu wszyscy reke boska uwazali. Rabi-
nowie bali sie wykonywa¢ klgtwe na Sab-
batbaju, a ten tym czasem otaczat sie prze-
pychem ksigzecym. Niesiono przed nim
sztandar z napisem: »Prawa reka boska
powstata.« Po miedzy zwolennikéw swoich
rozdzielat krolestwa $Swiata, braci miano-
wat krélami Judy i Izraela, a sam przybrat
tytut krola kréldw ziemi, Pewien maz zna-
komity, ktdry sie oSmielit sprzeciwiac sie
temu powszechnemu zaSlepieniu, wysta-
w iony byt na niebezpieczeAstwo zycia. Prze-
tozonego rabin6w ztozono z urzedu, a sam
wiceprezydent przeszedt publicznie na stro-
ne Sabbalhaja. tmie Sabbathai rozeszto sie
po catlym Swiecie. W Polszcze, w Niem-
czech , w Hamburgu i Amsterdamie prze-
rwano wszelkie interesa gietdowe, i naj-
powazni¢jsi Zydzi tylko o tem cudowném
zjawisku mowi¢ zaczel . Z Amsterdamu po-
»ytano zapytania do przyjacion handlowych
do LeWanty, ale odbietano tylko te krotl.g
i cHifutyczng odpowiedz : >On sam nim jest

i zaden inny.« Tym czasem do dworu Sab-
bathaja bogate posytano dary, a zr6znych
gntlin zydowskich przybywaty poselstwa,
ktére czesto na audyjencyj.} trzy do czte-
rech niedziel czeka¢ musiaty. Obraz jego
korong ztotg byt ozdobiony, $piewano przed
nim psalm dwudziesty pi¢rwszy, a w syna-
godze, gdzie byt za mesyjaaza uznany, od-
prawiono za niego modty publiczne. Wsze-
dzie, jak gdyby dla spetnienia stawnych
wyrazéw Joela, powstali prorocy i proro-
kinie; w Samaryi, Adryjanopolu, Salonice,
Konstantynopolu i w innych miejscach,
mitodzieAcy i dziewice padali na twarz, albo
chodzagc w poruszeniach koriwulsy jnvch ,
wotali jezykiem hebrejskitn*, ktérego pier-
wej ani stowa nie rozumieli: »Sabbathai
Sewi jest prawdziwym mesyjaszem z poko-
lenia Dawida, jému przynalezy sie krole-
stwo x korona.« Nawet cOrki najzacietszego
przeciwnika jego, rabi Peszywy, jak Sabba-
thai przepowiedziat, zostaty tym wirern
szalenstwa uniesione i jezykiem hebr¢jskim,
ktérego fne nigUy nie uczyty, chwate me-
syjasza opicwaty. Pewien Zyd bogaty w
Konstantynopolu, przezorniejszy od innych,
poszedt do w. wezyra i zagdal Swiadectwa,
iz n.edy w nowego mesyjasza nie wierzyt
Dowiedzieli sie o tém zwolennicy Sabba-
tbaja; chytrego przeciwnika swojego oska-
rzyli o zdradne zamachy przeciw Turkom,
postawili fatszywych swiadkow i niewiernik
ten na galery skazany zostat. U Zydow
w Persyi wzburzenie tak byto wielkie, ze
rolnicy nie chcieli wiecej okoto roli praco-
waé Wielkorzgdca, cztowiek rzadkioj ta-
godnosci, napominat ich, iz nie pilnujg
roboty, a przeto nie sg w sianie ptacié
podatkdw. »Panie,« odpowiedzieli jedno-
gtosnie, »nie nalezy nam ptaci¢ podatkow,
bo wybawca nasz przybyt.a Wielkorzadca
kazat im podpisa¢ zareczenie, morg ktére-
go obowiagzali sie dwiescie tomandw za-
ptaci¢, jezli w przeciggu trzech miesiecy
istotnie mesyjasz nie ukaze sie, . wszyscy
jednomys$inie podpisali.

Tym czasem Sabbathai zg daleko juz
posungt sie, azeby sie cofngé; zwob nncy
gtosno zadali no nim , azeby udal sie do
Konstantynopola i suttanowi stawit czoto.
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Poszedt lara wiec w towarzystwie ttumu
niezliczonego przyjaciot, z okrzykiem ra-
dosnym od Zydéw konstantynopolitanskich
przyjety. Suttana me byto, przeto zadat
postuchania u wielkiego wezyra. Wezyr
wzbraniat sie da¢ postuchanie, az do dal-
szych rozkazéw suttana. Ten przystat roz-
kaz, by Sabbathaja zatrzymac i do $cistego
wtraci¢ wiezienia. W. wezyr postat age i
kilku janczaré6w do pomieszkania Sabba-
tl aja, ale tatwowierny aga widokiem me-
syjasza, ktoéry siedziat »jak aniotw $wietno-
§ci,« tak dalece pomieszany zostat, ze drzg-
cy i przerazony, do pana swojego powrdcit.
Drugiego age postano, tecz iten znicz¢m
odszedt. Sabbathai tym czasem dobrowol

nie za wieznia sie stawit, i zamek w Sestos
przeznaczono mu za honorowe wiezienie,
gdzie zwolennicy wolny przystep do niego
mieli. Z tamtgd wydat manifest, moca
ktorego zniost Swieto zatobne, obchodzone
przez Zydow dnia 9 sierpnia, na pamigtke
zburzenia Jerozolimy, a natomiast w tym-
ze samym dniu ka*at Swieci¢ festyn rado-
$ci, jako rocznice urodzin mesyjasza Sabba-
ihaja Sewi. W Sestos przyjmowat deputa-
cyja zydowska z Polski, ktorg giteboki¢mi
wiadomosciami i predkiem zastosowaniem
kabaty w podziwienie wprawit. Przeciwnie
w Konstantynopolu byt pewien zaciety nie-
dowiarek, nazwiskiem Nehemijah; ten przez
cate trzy dni przeczyt dowodom mesyjasza,
a nakoniec oszustem go oglosit. Zwolen-
nicy Sabbathaja oburzyli si¢ na to z najwie-
kszg wciektoscig i gdy Sabbathai przeciw-
nikowi swojemu $miercig zagrozit,by wyrok
ten speinic¢, rzucili sie na nieszcze$liwego.
Rabin uciekat, a przyjaciele Sabbathaja pe-
dzili za nim. Widzac sie bez ratunku zgubio-
nym , porywa turban z gtowy przechodzg-
cego Turka, sobie go zakiada i wota gto-
sem do’os$nym : »Jestem moh»*riedaninem!«
Wnet Turcy wzieli go pod opieke swoje,
i postali do suttana w Adryjanopolu, kté-
ry Sabbalhajowi stawi¢ sie kazat. Sabba-
thai stangt przed suttanem; nie umiat po
turecka , przeto renegat zydowski zastepo-
wat miejsce ttumacza. Ale cztowiek ten ,
przed ktdrym drzeli najémielsi agowie, sani
teraz na widok powagi suttana, stracit

przytomnos$¢ i gdy go suttan zapyta!, czy
jest istotnie mgsyjaszem, drzat i nic nie
odpowiedziat. W rzeczy saméj miat sie
czego leka¢, bo suttan wydat na niego,
turecki prawdziwie, ale w tym rzeczy sta-
nie bardzo rozsadny, wyrok: »Trzy strzat
zatrutych,« rzecze, spuszcze ku tobie me-
syjaszu. Jezli ranionym nie bedziesz, uwie-
rze, ii nim jestes. Gdy za$ wahac sie be-
dziesz poddac¢ sie wyrokowi temu, zosta-
wiam ci wybdr miedzy $Smiercig, lub przy-
jeciem raohammedanizmu.« Tiumacz nale-
gat, by ostatniego sie chwycit, i Sabbathai
nie dtugo sie namyslat, wzigt turban i wy-
rzekt, nieodwotalne stowa : »Jestem muzut-
manem!* Suttan, miasto okazania mu po-
gardy, kazat go odzia¢ futrem honorowem,
nazwat agg Mohammedem effendi i wyniost
na stopien kapidszy-baszy. Na te niespo-
dziewang wiadomos$¢ przerazenie opanowa-
to zwolennikéw Sabbathaja; zamilkli pro-
rocy i prorokinie, ale Sabbathaja zatrwo-
zyto tylko, $mieré zwiastnjgce oblicze sut-
tana. Wydat list do braci lzraelitdow: »Ja
Mohammed kapidszy-baszy, uwiadawiam
was niniejszem, ze BOg zlzraelity lzmaelitg
mie zrobit. Rzekt i stato sie; rozkazat i
spetnione zostato. Dan dnia dziewigtego
po mojém odrodzeniu, wedtug jego Swietej
woli.« Z rzadkim dowcipem umiat do t¢j
odmiany zastosowa¢ przepowiednie proro-
ckie, tak z podan zydowskich, jak i z pisma
Swietego; i tak czas diugi podwojny swoj
charakter utrzymywat z najlepszym sku-
tkiem, uchodzac u Turkéw za prawowier-
nego, a u Zydoéw za mesyjasza. Wielu z o-
statnieb poszto za jego przyktadem i takze
turban przyjeto. Gdy mu umarta polska
jego matzonka, ozenit sie poraz trzeci z
corka pewnego uczonego meza, ktoérego
rabinowie za ten nieprawny zwigzek wy-
kleli. Nareszcie rabinom, lekajgcym sie o
wytepieni Judaizmu', udato sie pozyskac
ku sobie suttana. Uwieziono mesyjasza i
wsadzono do twierdzy Belgradu, gdzie roku
1676 umart na kolke, majac lat piecdziesiat
jeden. Zdawalo sie, ze sekta Sabbathaja,
lubo trwata jeszcze przy jego odpadnieniu
ctd wiary zydowskiej, nie przezyje jego
Smierci; ale zacietosci przesadu trudno wy-
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miarkowaé. Nastepcy jego utrzymywali, ze
do nieba, jak Enocb i Elijasz, przeniesiony
zostat i mimo wszelkich usitowan kaptanow
zydowskich, sekta jego rozszerzata sie coraz
bardzi¢j. Poprzednik jego Nathan z Gazy,
opuscit go przy przejsciu do izlamizmu,
i kazat przeciw niemu we Wiloszech i w
Korfu, ale rzeczg nadzwyczajng to byto, ze
Nchemijah, najzacietszy przeciwnik jego,
wypart sie z potrzeby przyjetego izlamizmu
i ngkoniec do sabbalaizmu przeszedt. Pe-
wien prorok w Smyrnie ogtosit, ze mesyjasz
za tli lat przybedzie. Ale najdziwaczniej-
szg byta nauka Michata Canloso, ktora z
wielkim pos$piechem od Fecu do Trypoli
i az do Egiptu rozszerzyta sie. Podtug niej
syn Dawidg wtrdy dopiero nur przybj¢,
gdy caty lzrael albo Swietym, albo bezboz
nym zostanie ; ale ze to ostatnie byto deleko
podobniéjszem jak piérwsze, zalecat prze-
to wszystkim prawym lzraelitom, by prze-
chodzili do mobammedanizmu, w celu
przyspieszenia przybycia mesyjasza."Wielu
z poboznéj gorliwosci poszto za tg rada.
Dotad jeszcze trwa sabbathaizm jako sekta
zydowska , lubo zwolennicy jej utrzymujg
sie wiecej zapewne tylko przez ducha reli-
gijnego stowarzyszenia-, nizli przez pewne
i wiasciwe artykuty wiary.

Pielgrzymka do grobu Petrcirki.

Pewnego z najpiekniejszych dni wrze
Snia udatem sie z przyjaciétmi z Padwy o<
Arqui, miejsca, gdzie nieSmiertelny $piewak,
Franciszek Petrarka, dni ostatnie zycia swo-
jego wspokojnym rozmys$laniu nad przysztg
szczesSliwoscig swojg przypedzat, i gdzie jako
Swieta pamigtke zwtoki jego przechowuja.

Storice wzniosto sie wiasnie nad golfem
Wenecyi, a pi¢rwsze jogo promienie ozta-
caty szczyty dalekich Alpdéw tyrolskich, gdy-
$my czarne miasto opuscili.Wszyscy bylisSmy
w dobrym humorze. CzytaliSmy najpiekniej-
sze miejsca stawnych sonetéw ikanconow,
i tym sposobem przygotowywalismy sie god-
nie dc zwiedzenia midjsca szanownego.

Wkrdtce po wybornej drodze wzdtuz
kanatu przybylisSmy do tazienek Balaglii, a

* tamtad musieliSmy sie wzig¢ na prawo,
ku tak zwanym pagérkom cuganskim. Co
raa wezszg byta dolina, co raz samotniej-
szg icichszg okolica. Nareszcie przebywszy
zakret drogi, po trzech godzinach prawie,
wydrapaliSmy sie na wzgorze , zkga widac
wioske w tonie goérlezacg. Kilku chtopakdéw
przybiegto do nas, z natrectwem ofiarujac
nam ustugi Cycerondw. Z po miedzy t¢j
krzyczacej zgrai wybraliSmy tadnego, zwin-
nego chtopca, i za jego przewodem udali$-
my sie najprzéd dopomieszkania wiel-
kiego meza. Prawie na najwyzszym stano-
wisku wioski wznosi sig, po miedzy opie-
kunczymi platanami i pinijami, starozytna,
0 jednem pietrze budowa. U bramy przy-
witat nas berdzo grzecznie terazniojszy wia-
Sciciel, wiesSniak, ktérego najwainidjsz¢m
zatrudnieniem jest, pozostate skaiby, dla
witasne] korzysci, od wszelkiego chronié
zepsucia. Otworzyt nam nnjpierwej matg
komnate, nad ktérdj drzwiami znajduje sie
obraz Petrarki alfresco%nie zle trafio-
ny. Lubo obraz ten matej Dyt wartosci ,
jednak w umys$le moim mile sprawit wra-
zenie; aim wiecdj i dtuzej przypatrywatem
sie drogim rysom, w lyra jasniejszym oka-
zywaly ini sie Swietle i tym wieksze usza-
nowanie, tudziez mito$¢ powstawaty wmém
tonie dla wielkiego oryginatu.

Z lamtad poszliSmy do sali jadalnej i
bawialnej. Po jedndj stronie przedstawia
sie z balkonu najpiekni¢jszy widok na roz-
koszng dolinke, gdzie wawrzyn, jabtka gra-
natowe, wino ijasmin rosng w neapolilun-
ski6j obfitosci, i na gory, ocienione gaika-
mi oliwne'mi; z drugiej strony przez male
wschodki idzie sie do mile kwitngcego o-
grodka, ktory Petrarka tak chetnie niegdys$
wtasng reka zasadzat. Sciany sali pomalo-
wane sg obrazowemi przedstawie-
niami, czerpanemi * witasnych wiérszy
poety. Tu n. p, znajduje sie¢ przemiana
poety w tabedzia z wyrazami:

£ giammai poi la mia lingua non tacr/ue,
Mentre poteo, del suo cader Maligno:
Ondlio presi col®uon, color cfun cigno*)

*) | hiedy jeiyk nie przeital si¢ skarzyé,
Jak diugo zdotat, na to co utracit,
Dana mi barw;, tudziez gtos tabedzia.



Tata dalej ptacze, siedzgc pod bu-
kiem, przy czem sg nastepujace wiersze:

-IN¢ grammai ncvc sotto al sol disparve,
Coiriio sentii me tritto venir meno.
£ far mi unafontana apie ¢Cun faggia.*)

Takich jest dziesie¢ obrazow, po cze
ici znacznie uszkodzonych.

Z tad idzie sie do innego pokoju, z kté-
rego okna buja oko Srodkiem gor przez cala
doline Esty i Legnano, ai doModeny. Nad
drzwiami, ktéorémi wchodzi sie z tamtad
do matej sypialni, znajduje sie w drucianej
klatce wypchana kotka poety, znacznie
joz od molow popsuta. W sam¢j komnacie
pokazywat nam nasz wielce wymowny prze-
wodnik, jedyne szczatki pozostatych sprze-
tow, obwarowane zamknieiemi kraiami,
to jest: czarng spruchniatg skrzynig i
drewniane krzesto z réznemi sztukatery-
jami. Na témze krzesle Petrarka, siedzacy
w raniejsz¢j jeszcze izdebce biblioteki swo-
jej, spartszy gtowe na ksigzce, rriat usngc
snem wieczny m d. 8. lipca r. 1374, a za-
tém w siedmdziesigtjm roku zyria. Sciany
ohu .ostatnich pokojow petne sg«onetow, dy-
stychow i innych wierszy we wszystkich je-
zykiach, nawet w rossyjskirn i szwedzkim.
Kazdy chciat przyczyni¢ sie czymsfé do
apoteozy nie$Smiertelnego meza. Miedzy in-
némi czytaliSmy takze bardzo piekny sonet
bytego biskupa Padwy, kardynata Rezzo-
nico, poézniejszego papi¢za Klemensa XIII.

Tym czasem w sali przyjemna cdrka
gospodarza przygotowania dla nas skromne
$niadanie, i zuczuciami, trudnemi do opisa-
nia, jedliSmy winogrona z ogrodu Patrarki.
Potém po niewygodnej S$cieszce skalistcj
zeszlisSmy do kosSciota , na ktérego matym
cmentarzu zwhoki mistrza mito$ci nieSmier-
telnej spoczywajg. Prawie w $rodku zielo-
nej murawy wznoszg sie, na duzych pod-
stawach, cztery stupy, z czerwonego mar-
muru , na ktérych ogromna trunna, z ta-
kiegoz matery jalu, spoczywa. Na rti¢j czy-
ta¢ mozna nastepujacy napis starémi, nie
ozytelndmi juz prawie literami wyryty o

*) 1 nie toh itouce zwykto topi¢ $niegi,
Jak moja cata ro'zp{yr)e}a _du_sza;
Siedzac pod bukiem zrodlishiem zostatem

Frigida Francisci lapis hic tegit oss<t
Pctrarcae;
Suscipe, virgo parens, animam ; nate
virgine, parce',
Fessai/ue jam terris coeli reeuiescat in
arca.
JlJoritur Anno 1374 d 18. Jul. *)

Na wiérzchu pokrywy stoi zbronzu wy-
lane popiersie zmartego. Stary ko-
$cielny opowiadatl nam ciekawe zdarzenie.
Florenczykowie, zalujacy szczérze wygna-
nia swojego jenijalnego ziomka i przeto sa-
mo tym bardziéj jeszcze pragnacy posiada-
nia zwiok Petrarki, po $mierci jego zadali
od Wenecyjanéw zwrocenia tychze. Po dtu-
gim sporze rzeczpospolita wenecka utrzy-
mata prawa swoje, . trunna pozostata na
dawném miejscu. Florcnczykowie zatém
innego uzyli Srodka. Kilku poufnych postali
do Arqui, ci wnocy kawat trunnjt oderwali,
i chwycili, co na predce chwyci¢ sie dato,
prawg reke  gtowe, Trunne naprawiono
wprawdzie, ale gdzie podziaty sie skradzio-
ne relikwije, nikt nie wi¢ wiecgj.

Pewien jenerat Francuzki zasadzit kofo
grobowpa cztéry drzéwka wawrzynowe , i
ztozyt u proboszcza fundusz, na wieczne
tychze utrzymanie. Zaledwo przybylismy
do tych drzewin, gdy chtopcy za kilka cen-
tezymow zerwali nam n e mato listkdw
wiecznie zielonego wawrzynu. Wzielismy
je zsobg dla zawiezienia, jak drogg pamig-
tke, na poinoc.

Z tamtad nizéj jeszcze spusciliSmy sie
do zrédta di Messer i rancesco Petrarca.
Okryta studnia ta ma nastepujacy napis:

Fonti numen inesi, hospes venerare liquorem,
Unde bibens ceclnit digna Petrarca

Wnet napetniwszy kilka szklanek tym
kryslatowym, ze skaty wytrzysfcujacym pty-
nem , wypiliSmy go ku czci Petrarki i dla
witasnego orzezwienia.

Zimne okrywa ten kaipien zwitoki Franciszka Petrarki;
Przyjro czysta dziewico dusze jego; aty z dziewicy zrodzony
Przebacz mu w uy; po trudach ziemi, niech w raju odpoczywa.

Umart roku 137k dnia i8go lipca.

*}) Béstwo w tém Zrddle przebywa, przeto chcié¢j uczeié
przechodniu

* ktoi ych pit Petrarka, w chwili sdy Bogéw
opiewa).

Nuriy,



Pochodzi wszy jeszcze zp6l godziny po
wiosce, uradowani z tego cosmy widzieli,
i z pieknie uzytego poranku, wrocilismy do

Bataglij, a z tamlagd nareszcie do starego
PatawiunQ. (z dzied. wied. poswia. sztuk 3 liter.j teatr,
i modzie. - » oo

Przerwany obiad.

Pewne miasto Francyi nie byto jeszcze
r. 1815 od wdjsk nieprzyjacielskich odwie'-
dzone, kldre juz w okolicach krazyty; lecz
codzien spodziewali sie mieszkancy, ze sze-
regi sprzymierzencow przed ich watami
roztoczg sie w dolinie. Nareszcie pewnego
pieknego poranku na gwatt uderzono w
dzwony i pgsowg chorggiew na wiezy za-
tknieto. Skutkiem tego byto powszechne
zamieszanie; kobiety narzekaty; mitode
dziéwczeta chowaty sie po piwnicach;
chtopcy uliczni ze ztosci tupali nogami i
krzyczeli, ze bid sie chcg, a ponuro i zroz-
paczag w sercu stawali mezowie pod bronig.
Zdarzenie to wypadto jako$ przed samym
obiadem wiekszej czesci obywatelow, a
zadna godzina nie jest mniej przyjazng wa-
lecznos$ci, jak przedobiadowa , gdzie zotg-
dek muzgowi stabe tylko i chwiejgce sie
dosyta mysli, lecz ani odwaga, ani energija
piersi ludzkiej nic ozywia. Céz bylo wiec
robi¢ kiedy uderzono w bebny; kazdy bez
oporu musiat przywdzia¢ mundur, z nim
umyst bohaterski; wzbraniajagcy sie za$
stucha¢ wezwania tego, bytby jak najwy-
godniej poszedt do kozy.

Taki przypadek byt z p. Guillaume ,
kupcem, ktory surowo trzymat sie raz przy-
jetych zwyczajow, i przez lat dziesie¢ o
jednyn” czasie jadat obiad, zwykle godzine
trwajacy. Dla niego uderzenie bebna byto
w Idj chwili wielkg nieprzyjemnoscig, bo
zupa byta juz na stole 1 mitym zapachem
apetyt podnieciafa, a wyborna sztuka miesa
boeufala mode smacznie do niego usmie-
chata sie z pétmiska. Patrzac na te lube
przedmioty brzucha swojego, p. Gaillaume
ciezkie wydatl westchnienie, ale mitos¢
ojczyzny przemogta; usciskatzone, rozpty-
wajacag sie we tzach i wotajgca, ze juz meza
nie obaczy, wdziat na gtowe trdjrozny,

jeszcze kokardami narodo\ve'mi ozdobiony
kapelusz, przerzucit patrontasz przez plecy,
wzigt karabin na ramie i wyszedt.
Gwardyja narodowa, zgromadzona na
jedno miejsce, rozdzielita sie potem dla
zajecia rozmaitych stanowisk. P. Guillaume
postano do przedniej strazy. Caty oddziat
przeszedt przez most, tgczaczy miasto z
przedmiesciem, lam osadziwszy domy osta-
tnie , oczekiwat przybycia nieprzyjaciela.
Godzina przeszta, a jeszcze widaé go nie
byto, mniemano wiec, ze nadaremne byto
wezwanie do broni i ze katastrofa, ktdi ej sie
codzien lekano, op6znita sie raz jeszcze.
Co sie tycze pana Guillaume, nie mite
przypomnienie przerwanego obiadu niwe-
czyto wszystkie wtadze duszy jego ; brzuch
gtosno upominat sie o pokarm i jaki$ za-
pach obiadowy zdawal sie dolatywac¢ do
jego nosa. Gtod jego pomnazat sie, im bar-
dzi¢j zmnic¢jszato sie niebezpieczenstwo.
Odosobniona oberza stata w nie wielkiem
oddaleniu od przedmiescia. Chwile tylko
gwardzista nasz namyS$lat sie, z rozpaczy
nabiera odwagi, $miato opuszcza stanowi-
sko ; azeby sie nie zachwial w przedsie-
wzieciu swojcra, leci pedem do goscinnego
przybytku, iw krotce juz napas¢ miat oczy
widokiem peinych talerzédw i szklanek. —
Jak szalony w padt do kuchni: ,Jes¢ dajcie!-'
zawotat, ,,cokolwiek, choéby jajecznice!”
Gdy tak z hatasem wpadat dp kuchni,
oberzysta sadzit, ze to Kozacy i zaledwo
twarz poczciwego naszego kupca, nie majga-
ca zadnych rysow tatarskich, gdy sie jej
dobrze przypatrzyt, uspokoi¢ go potrafito*
Zatrudniono sie natychmiasL zgdaniem
p. Guillaume, i tenze sam w kuchni przy-
tomny, widzial z radoscig, jak jajecznic®
z kilkunastu jaj ztozona, juz przypiekata sie
w rondlu. Okiem prawdziwego znawcy po-
gtadat na jej apelytny ciemno pomaranczo-
wy kolor, ozdobiony zielonoscig trebulki*
Wyjeto jajecznice z ognia i wytozono na pot-
misek , na ktérego dnie znajdowat sie wy-
obrazony jeneral francuzki , zabierajgcy
dziatlo czterem Rospyjanom.
P, Guillaume wielce uradowany, i b/
przyspieszy¢ jedzenie, sam poOimisek za'
niést sobie do pokoju. Lecz w chwili, gdy
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jnz widelec z kawatkiem jajecznicy do ust
prowadzit, uczut na piecach uderzenie nie-
zgrabn¢j reki. Z gniewem obraca sie i kogo
widziKozaka, zbrodatg twarza, za sobg.
Ci ce doby¢ uieza, ale nieprzyjaciel juz mu
z. pobiegt i ztapat za pochwe. Poczciwy
kopiec, przemocg spowodowany, poddac sie
nv siatl. Jeden : Kozak;w daje mu na migi
do zrozumienia, azeby sie nie ruszat, a p.
Cuillaume ujrzat 7 holem, jak brodata dzicz
rrssyjska rzucita sie na jego jajecznice i
m-ielta lakov g do ostat mego kawatka, omal
to me zjadiszy sam poétmisek z jeneratem
izdziatem rossyjskiem, Poczém bohatero-
vie p6tnocy petnigc przy Francuzie' ustuge
kamerdynerdw, zdjeli mu naiprzud patron-
tasz, azeby mu ciezko nie byto, potémfrak
i kamizelke, zostawili go tylko wspodniach
i w koszuli; dobrze mu jednak pierwej,
z catg przenikliwos$cig celnik6w, Kkieszenie
przetrzasneli. Po operacji takiej, zgtodnia-
tego Francuza grzecznie u drzwi posadzili.

P. Guillaume jajecznicy tej nigy stra-
wi¢ nie mogt; juz bit IG talowa ciezy mu
na sercu, a gdy wypadki lipc.a zaszty, pier-
wszg jego mysla byto, azeby mdégt Kozakom
kiedy ten przerwany obiad wynagro-
dzi¢. Zupeinie umundurowat sie, codzien
¢wiczy sie wbroni i juz wybornie strzela

do cell. (z diienio U Gastronoma.’)
S p i a c¢ jr.
{Podtug miss M. A- Bréwnej
Ill
Spig! — kto spi? —Dzieci zabawg

utrudzone, albowiem noc juz swoj ptaszcz
gwiazdzisty rozpostaita i storice zapadto.
Jak rosa, przesungwszy sie po kwiatach,
schyla je ku ziemi, tak sen lekki, balsami-
czny, uspit je moca swoja.

2.

Spigl — ktospi? — Nieszczesliwi
nedzg udrec zeni. Oczy ich tez wylewaniem
zmordowane, z ostabienia zamknety sie, a
to krdtkie uspokojenie sie cierpien, znuzo-
ne sity icb pokrzepi, za nim nastepny po-
Ifjruik nie obudzi ich do nowej walki
i cierpieniami zycia.

3

Spig! — lito spi? Wiezniowie w
ciemnicach wiezien ,. We $nie przynajmniej
przyjemne marzenia otaczaja irh| Sciskaja
lube osoby; rozkosze dawno juz nie znane i
moze na zawsze utracone powracajg dla nich.
Che¢ zatrzymania znikajgcych postaci, o-
krutniejsza od uSmiechu ironii, od spojrze*
nia litosci, che¢ ta nieszcze$liwa zniweczy
ich stodkie omamienie, skoro sie obudzs.
4-
Spig! — kto spi?.. Skapcy ze skarba-
mi zakopanemi. Sni im sie, ze ztoto, perty
i inne drogie kamienie niezmiernéj wartosci
gromadza... tancuchy ztote opasujg ich ra-
miona... rozrzucajg dyjamentami.... ale sen
jech znika, a z nim $wietne ich marzenie!

5.

Spig! — kto spi ? — Wstrzypiajcie sie
Wierni
przyjaciele, obawy petni, czuwajg przy tozu,,
$pigcego Wszelkyg inng nadzieje stracili
juz, ta jedna jeszcze tylko pozostata im....
jest to zupeine przesilenie natury. Cicho!...
Nie odbierajcie temu nieszcze$liwemu snu
tagodnego, dobtoczynnego i zbawczego.

Spigt — kto spi?.,.. Tysigce ludzi,
ktérzy ten pado6t ptaczu opuscili i do n-
nego ulecieli Swiata. Znikome ich zwioki
spoczywajg pod murawg zieleniej zakwita-
jaca. A1 szelest wietrzyka, ani akordy har-
monijne, ani burze zimy, ani gromy lata
nie sg w stanie snu ich tagodnego przerwad.

Skgpiec I mysz
Biedna myszke raz ujrzat w domu swoim uknera,
Nni na nig zywo naciera;
»Czego tuchcesz? Nie znajdziesz cukru, ni melona,
Ja zyje bardzo skromnie.a Tu mysz rozémieszona
»Nie troszcz sig,« rzecze, »bede tu mieszkata,
Leczbym i za twe skarby z tobag nie jadata.*

Zdanie modne.

Zycie ludzkie jest okret, w nim zioto zaglami,
A zastuga jest wiostem; lecz zawsze wiostami
Trudniejsza , a zaglami tatwiejsza zegluga.

Ztnd wynika ; ze ztoto lepsze niz zastuga. ...i.
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WIADOMOSCI ROZMAITE.
— Z Wiednia. —
Z litografii Trenttchcnskiego w W iliam wy> rly

wiosnie widoki w arszawy i Pragi (warsznwaki¢j). Moj?
byé¢ wybornie trafione, wedle rrsniikn 2 natury p. de
Saar. W terazniejszych okolicznosciach wiele te ryciny
maj; interesu* Muzua ie tnkz¢ dosta¢ dumiuowane.

W ogéle w Panstwach auslryjackich w rohn 1829
Urodzito sie oséb 739,684. za$§ umarto 647,1»05, powie-
kszyta sie zatem liczba ludnosci o 92,643 gtdw.

— Z Wtoch. —

P. Catalani usuneta sie na swoje wile we Florencyi,
by na swych laurach, brylantach i dukatach wypocza¢,
i utworzyta tamze dobroczynny zaktad, ktéry réwnie jéj
sercu jah talentowi zalete przynosi. Zebrata 30 miodych
dziewczat, majacych zdatnosci do spi¢wn, sama im udziela
nauki i nic zada od nich niczego, précz uj, wyuczywszy sie
i ulrzymawijl.y z jej poreki dobre miejsce przy jaki¢j o-
perze, na zawsze przy swojem i jej unie nosity, jak
pierwsza z jtj nczeuic, teraz przy wielkiej operze w P«-
ryzu p. Musieli- Catalani.

— Z Fraucyi. —

W Paryzu uie dasvno wazny zrobiono wynalazek ,
«zwany ,'Yincipograf'l Jesttn przyrzadzenie, ktére reke
piszacego tuk pewnie i doktadnie prowadzi, iz w najwiek-
szej ciemnos$ci wyraiuic i czytr de pisa¢ moze. Gdyby
aie potwierdzit teu wynalazek , $lepi wieteby us tym sko-
rzysta¢ mogli.

Poniewaz bronzowy pomnik Napoleona (dzieto
stawnego Clmuvol), kiérj stal na rynku Vendé'm t ,jnz
wiecej nic istnieje; na przetozenie ministra budowli i han-
dlu, rozkazat krol rozpisa¢ konkurs dla rzezbiarzy francus-
kich, ktérzyby sie chcieli podja¢ wy M.wlenis jpwegj
pomnika.

W tych dniach czyniono w arsenale w Paryzu do-
Swiadczen.a ze strzelbg nowego wynalazku, bez baicryi i
stemplu, za pomocg ktéréj 15 do 20 strzatdéw no minute
nczyui¢ mozna. Wynalazca jest mtody lekarz w towarzy-
stwie jeaaege z ucznidw szkoty pol.iechuiczn¢j.

— Z Anglii. —

Pierwszy koncert Pagauinicgo w Londynie przynidst
dochodu 2,000 gwincéw (20,000 zir. m. k.) Po trzech
koncertach zebrat Paganini w Londydie ze wszystki¢ém
3f>,000 ztr. m. k. Zdrowie tego muzyka ma by¢ *r sta-
bym bardzo stanic i z trudno$cig tylko przyszto mu stawe
swoje przed publicznosciag lond,bsku utrzymaé¢. Wszelako
wszysilceli, orkiestre nawet, tak dalece zaciiwycii, ze je-
den pulpit muzykalny zapalit sig, ajednak nikt tego nie
postrzegt. (?)

3'aaiir aktor angielski Cooper v Manclieitrzt mn-
sial, gdy tu przed czterg niedzielami w pcwnéj sztuce
wystepowat, wystrzeli¢ z pistoletu. Nieszczesciem pisto-
let pekt 1 rj/.strzaskut mu palec; w krotce cata reka spu-
chta, gangrena sie okazata, a w kilka dni umart Cooper.

— Z Ameryki. —

Jcdim Gazet filndelskich przybycie tam zrostych
razem bliznia* S'aniskicli w ten $mi¢ssny spos6b ogtos.ta:
...leden z braci Ifenigt siainshtch przybyt tu zesziego po-
niedziatku w towarzystwie brata swojego.ll

Rnwyjanie, moéwi Gazeta wiejska, nic lak bardzo
mostro zabierajg sie na Polakéw, gjy oawet Slepych no je-
dno oko rekrutuja. bo gdy putk taki tylko wczm jedno
oko przymruzy, wygrajg Pola.y. (Mnem.)

Gdy w dawnych czasach Cs* rossyski robit podarki,
nie dawat zlots ani koszlowiisci, tylko futra. Najwiekszy
dar zego rodzaju byt, ktéry Fedor Iwano”icz cesarzowi
Rudolfowi Il. w roku 1595, skltaaat on sie =z 400,120
soboli, 20,550 kim , 120 Czarnych liséw , 337,000 liséw
Syberyjskich , 300 bobréw, 1,000 wilkowi 74 skor tosio-
wych. Warto$¢ tego Jinrn teraz ledwie optaci¢, u ilos¢
*hér ledwie zehrachy mozun.

W alarém dzietku nicmieckiém p.... ,,Tlicz 00 lekarzy'
(w Strasburgu 1623), czytamy: Zyt taz pewien krél w
Hisponii, ktéry gdy widziat, iz cod-ird sv kraju jego wie-
cej ludzi umiera, rozkazal, by kazdy lekarz pc $mierci
Swego pacyjeuta w zatobie jakowy$ czas chodzit.'* Po-
wiadaja, iz kupcy tamtejsi wielkie w 011 czas zyski mieli
na cznrném suknie, o lekarze wsr.ysLhic swe kolorowe su-
knie zabezccn paprzcduwali, nie majac nadziei nosi¢ icb
jeszcze Kkiedy.

Lukrecyjusz napisat rozprawe o $mierci i pos iesit
sie — ksigzke te przellumarzyt jjkowy$ Francuz i podo-
bnie zycie sobie odebrat. Non sitfidus intrepretes.

Stawna opera hrabia O ry nie' rnialtn owcriury , gdy
ja pi¢rwszy raz przedstawi¢ misno; nie $miejac ja tak dac,
kapelmistrz paryzki napuat w predkosci uwerture. Zaled-
wo ustyszeli piérwsze takty >walenaicy Rossiniego, wotali
w zachwyceniu: “Tylko Rosami lak bosko pisa¢ moze 1*
Mozna byto zawota¢ przytém do oicukow, targajacych sie
ua wszystko z niedowarzonym sadem iwoim, jak w bajce
rzymskiego poety Fedrn zawotal, pokonawszy zdrowym
rozsadkiem kuglarza, wiesniak : En guules jndioet sicii!

Kotzebue, ktérego ptodnos¢ w pisaniu sztok drami-
tycenych jeszcze od nikogo przewyzszona nie byle, napisat
w swOjCrn zyci. oir nw-i. j*k PIfl MU, W 498 ifctach
rszem.

W kantonie Wallit sa bardzfl poczciwi lodzie, kta
tam co znajdzie, gyby la nawet byto ztoto tub kosztow-
noéci, idr.iic i powiesi M najwiekszym krzyzu na cmen-
tarzu, wtasciciel z tamtad sob.e zdejmuje, a przykitadu
jeszcze ni¢ ma, by kto inny zdjat obcy za uiego.

Sad a ztych ttumaczach.

Pewien zyjacy jeszcze stawuy poeta francuzki po-
réwnywa ztego tlumacza z« sinzgcym, ktérego pan z kom-
plementem dokad posyta ; md delikatniejszy jest komple-
ment, te'm pewniéjszym by¢ mozna, ze go niezgrabny
stuga zepsuje.

Ry ba jpiiwajac a.

Francuz M. Grand edkryt w rybach, rwkuycb Tri-
tonice Arborescent. talent do spi¢wanta. Takowe znajdu-
jac sie w wazie, miernie tylko woda napetnionej, natych-
miast spi¢w na 15 krokéw styazany, rozpoczynaja.

Bogini

Cholera.

Biegunka Indyjska jestto, ile dociéc byto inozna,
dziecko czas6w uows’ych, a zniszczenia swoje, miguowicie
z wyspy Jawy i Sumatry, na p6éinoc przyniosta. Z togo

wiec wzgledu najwiecej znajoma i obawian., jest péilrtedz;
narodami pétwysep potudniowych, gdv -tymczasowi litere-
tura dawnicjsz. nic nic wi¢ o zarazie podohné¢j. Bbillowia
i icnc dzikie pokolenia Uakkonu, czcza cholere jako boé-
stwo, a poswiecone jéj kolory ag czerwony z czarnym,
ktéremi pniaki drzew, albo kamienie namazuja. U nirti
nazywa sie clmlero Bhuldemata, moze czarna matka,
jak ospa Sitwnata . lula matka. 0 Tumuleranéw bogiei
ta zowie sie Ola BIbi.

iiedaklor, Mikotaj Mic halcwicz. — Drukiem Piotra Piller a



